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ru - Емкостный зонд для непрерывного 

измерения
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ные специалисты, имеющие 
соответствующие полномочия, 
в полном соответствии с дан-
ными инструкциями, а также 
действующими стандартами, 
законодательными нормами и, 
если применимо, сертифика-
тами.
Согласно стандарту IEC/
EN 61010-1, прибор должен 
быть оснащен подходящим разъ-
единителем. 
Соблюдайте применимые пра-
вила монтажа.
ru - Указания по технике 
безопасности
Liquicap T  FMI21 представляет 
собой уровнемер для проводя-
щих (> 30 мкСм/см) жидкостей.
При неправильном использова-
нии он может стать источником 
опасности.
Монтаж, подключение, ввод в 
эксплуатацию, эксплуатация и 
техническое обслуживание 
устройства должны осуществ-
лять только квалифицирован-
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ru - Правила обращения 
с прибором
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A  Не перегибайте
B  Не удлиняйте
Endress+Hauser

B

A

ru -
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ru - Идентификация прибора
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ru - Монтаж
Сверху!
A Металлический резервуар
B Пластмассовый резервуар

A B
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Неправильный монтаж
Endress+Hauser
ru -
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ru - Укорачивание стержней
Осторожно: 
Не повредите изоляцию в 
других местах
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Установите комплект для 
укорачивания зонда 
(после укорачивания 
изолированного стержня)

* поверните до упора
Endress+Hauser

2.

3.

SW 13 /
13 AF

SW 15 /
15 AF

3
м

м

Деталь № 52024300
1.

*

ru -
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* **
12

* **
ru - Установите проставку

25
0

мм

5.

1.

2.

3.

4.

≤
50

0
мм

52025607

Деталь №

≤
50

0
мм

≤
50

0
мм

≤
50

0
мм
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Вверните Liquicap T
G 1½ и NPT 1½
Endress+Hauser

PTFE

TE FLON

NPT 1½
От 40 Н·м до 80 Н·м

p = 10 барe
55

G 1½
От 80 Н·м до 100 Н·м

p = 10 барe

ru -
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30°
Нажать
Нажать

Нажать

15°
Нажать

6.

7.
14
ru - Дисплей (дополнительно)
Крепление (1-4)
Поворот (5)
Разборка (6-7)

1. 4.

2.

3.

Нажать

Нажать

5.
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Кабель и подключение
Endress+Hauser

макс. 2,5 мм²

3 мм
(1/8 дюйма)

(макс. AWG 14)

макс. 4 мм²

(макс. AWG 12)

(

ru -

FEI20

øо
т 

5 
до

 9
 м

м
 

øо
т

 0
,2

 д
о 

0,
35

 д
ю

йм
ов

)

M20x1,5

Соблюдайте требования 
национального законодательства!



Endress+Hauser

ментация

 до 30 В пост. тока

чник питания:  контур безопасного 
              сверхнизкого
              напряжения класса 2 
              (Северная Америка)
1

r

6

u - Подключение

FEI20

1 2

– +

– +

Preline

RMA422

RN221N
RNS221
RMA421

FXA320

Доку

Fieldgate

например, ПЛК

От 10

Исто
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Заводская калибровка
En

*

dress+Hauser

отрегулировать по требованию заказчика
- в случае замены электронного оборудования
100 % 100 %

0 %

0 %

Заводская 
к алибровка *

Повторная калибровка 
необходима

- после укорачивания стержней
- если значения 0 % и 100 % необходимо 

ru -
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100

100 %*

0…100 %

100,0
1

r

8

* Выбрано пользователем 0 %*
u - Дисплей (дополнительно)
A: Режим измерения
B: Режим калибровки

S

80,0

0Z

A

B

1 м 600 пФi
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Функция
A: Кнопка  
B: Переключатель

тодиод*
вкл.

выкл.

мигает
En
dress+Hauser

1 2
+ –

10 %

Токосъем 
от 4 до 20 мА

(Дополнительно)

4,0 мА

V~V=

A

0…100 %

0,0

Све
– +

FEI20
4...20 mA – +

A

BB
Калибровка для полного ]
или пустого резервуара

Демпфирование 
выхода

LED*

Режим работы

Линеаризация

ru -
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0 %
4 мА 20 мА

100 %

0 % 100 %

4 с

V~V=

A

0…100 %

0,0

4,0 мА

ть
или

леный
2

r

0

0,5 с
u - Калибровка для пустого 
резервуара
A: С вертикальным 
     резервуаром
B: С цилиндрическим 
     горизонтальным  
     резервуаром + 
     линеаризация

– +– +

FEI20
4...20 mA
FEI20
4...20 mA

1 2
+ –

– +

0…100 %

0,0z

z

A B

1. 2 с

– +

V~V=

A

2.

4,0 мА

или 10 с

Сохрани

зеленый зе
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Калибровка для полного 
резервуара
A: С вертикальным 

 резервуаром
B: С цилиндрическим 

 горизонтальным 
 резервуаром + 
 линеаризация
En

з

dress+Hauser

u
n
g
e
n
 
r
u
-

– +– +

FEI20
4...20 mA
FEI20
4...20 mA

1 2
+ –

– +

0…100 %

100,0
s

s

20,0 мА
V~V=

A

0,5 с 4 с

0…100 %

100,0

20,0 мА
V~V=

A

2.

или 10 с

Сохранить
или

еленый зеленый
d
ed
e
-E
i
n
s
t
e
l
l

0 %
4 мА 20 мА

100 %
A B

0 % 100 %

2 с

– +

1.

ru -
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18 %7 мА

8,8 мА

20 мА 100 %

30 %

30 %

0 %

0

А
V~

A

%

8,0

A
V~

A

10 с
Сохранить

0…100 %

30,0

или

8,8 мА
V~V=

A

4 с

зеленый
2

r

2

40 % ~ 10,4 мА
50 % ~ 12,0 мА . . .
u - Сдвиг калибровки для 
пустого резервуара
Например, с резервуаром, 
наполненным на 30%

0 % ~ 4,0 мА
10 % ~ 5,6 мА
20 % ~ 7,2 мА
30 % ~ 8,8 мА

... мА
V~V=

A

... %
0…100 %

… %
0 pF 2000 pF

– +– +

FEI20
4...20 mA
FEI20
4...20 mA

1 2
+ –

– +

– +– +

FEI20
4...20 mA
FEI20
4...20 mA

1 2
+ –

– +

1.

или

30 %

2. 2 с

+

3.

+ 0…10

30,z

z

или

8,8 м
V=

0…100

1z

z

или

7.0 m
V=

0,5 с

0,5 с

зеле-
ный

зеле-
ный
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Сдвиг калибровки для 
полного резервуара
Например, с резервуарами, 
наполненными на 70%

... %

. . .
60 % ~ 13,6 мА
70 % ~ 15,2 мА
80 % ~ 16,8 мА
90 % ~ 18,4 мА

100 % ~ 20,0 мА

... мА
V~V=

A

0…100 %

… %
0 pF 2000 pF
En

1

2

3

dress+Hauser

0 %4 мА

.

0…100 %

70,0SS

или

15,2 мА
V~V=

A

V~V=

A

– +– +

1 2
+ –

– +– +

FEI20
4...20 mA
FEI20
4...20 mA

1 2
+ –

– +

–

0,5 с

0,5 с

0…100 %

70,0

или

15,2 мА
V~V=

A

4 с

10 с
Сохранить

зеле-
ный

зеленый

зеле-
ный
15,2 мА

17,6 мА 85 %

70 %

.

или
70 % 70 %

. 2 с
0…100 %

85,0SS

или

17,6 мА
FEI20
4...20 mA
FEI20
4...20 mA – +

ru -
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2

r

4

u - Режим работы
A: Нормальный режим
B: Режим компенсации 
     отложений (проводящая
     пыль и отложения)

– +

FEI20

4...20 mA

1 2

+ –

– +

– +

FEI20

4...20 mA

1 2

+ –

– +

A

B
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 Демпфирование выхода 
Задержка выходного сигнала
En
dress+Hauser

– +– +

FEI20
4...20 mA

1 2
+ –

– + 63 %

100 %

0,15 с τ
t

τ = 1 с
– +– +

FEI20
4...20 mA

1 2
+ –

– +

τ = 0 с

100 %

0,15 с
t

ru -
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40 50 60 70 80 90 Tp
100

ность измерения ограничена!
2

r

6

–40
u - Технические характери-
стики
Температура окружающей 
среды Ta
Температура процесса Tp

50

40

30

20

10

–20–30 –10 10 3020

Ta

–10

–20

–40

Ta

80

70

60

–30

Tp

0
0

Точ
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Условия эксплуатации
Температура процесса (°C)
Давление процесса (бар)
Endress+Hauser

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Рабочее давление Pp

Те
м

пе
ра

ту
ра

 п
ро

це
сс

а 
T p

– 1

10

20

30

40

50

60

70

80

0

P p= бар
Tp = °C

100

90

ru -
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52024300

52014146

S
W

6
0

/

6
0

A
F

1
0

SW 13 /

13 AF
28
ru - Принадлежности
Стопорная гайка G 1½;
Комплект для укорачивания 
зонда

G 1½

SW 15 /

15 AF

PP

PC-FR
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Запасные части
Электронная вставка;
Дисплей с держателем
En
dress+Hauser

52025604

+
25.0
52025603

ru -
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олностью из пластмассы

017717-0003

017717-0003

EPDM

EPDM

71 мм x 3,55 мм

71 мм x 3,55 мм
3

r

0

PP
u - Крышка с уплотнительным 
кольцом;
Проставка

52025607

52025605 (F16)

PA

PBT

П

52025606 (F16)

5 шт.
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Коды ошибки

Устранение неисправностей

становление заводских 
троек!
мите обе кнопки (+ и –) и 
рживайте 15 с: красный 
одиод начнет мигать!
ибровка для полного и пустого 
ервуара сбрасывается в исход-
 состояние.
En

К

E5

A

П

E2

E7

E2

A

A

A

Н

Н
зн

Н
из
зн

К
св
dress+Hauser

Внимание!
Если длина зонда < 200 мм, на дисплее не отображаются знаки после 
десятичной запятой.

еисправность Причина Способ устранения

ет измеренного 
ачения

Отсутствует напряжение питания Проверьте источник питания

Неисправность сигнального провода Проверьте сигнальный провод

Неисправность электронной вставки
- FEI20 непосредственно подключена 
к L1 и N

Только подключение к блоку питания преобра-
зователя 

екорректное 
меренное 
ачение

Некорректная калибровка Выполните калибровку для пустого/полного 
резервуара повторно

Повреждена изоляция стержня зонда Замените зонд

Проводимость жидкости недостаточна Выберите другой принцип измерения

расный 
етодиод мигает 

Сигнал тревоги (A)/предупреждение (W) См. таблицу кодов ошибок

ru -

Вос
нас
Наж
уде
свет
Кал
рез
ное
од Причина Аварийный 
сигнал/пре-
дупрежде-
ние

Влияние на токо-
вый вход

Приоритет

59           Обратитесь в компанию Endress+Hauser. A 22 мА 1

120           Обратитесь в компанию Endress+Hauser. W – 5

роверьте измерительную систему

03 Измеренная емкость слишком мала A 22 мА 2

77 Подключен неподходящий зонд A 22 мА 3

04 Измеренная емкость слишком велика A 22 мА 4

617 Слишком низкая C во время калибровки W 6

620 Ток вне допустимого диапазона (от 3,8 до 20,5 мА). 
Отсутствует подключение к измеренному значению

W   3,8 мА 
20,5 мА

7

661 Температура электронной части слишком высока W 8

ru -
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3

r

2

u - Вспомогательная 
документация

Техническое описание

TI393F

Указания по технике безопасности 

XA320F
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